7. VUE ECLATEE

Modble représenté : 32 kW
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@ 18/45kW

Chaudi#re automatique & eau chaude, raccordée & un conduit d'évacuation
de fumée, a équiper d'un brileur indépendant utilisant du fioul domestique,
de puissance utile comprise entre 18 et 45 kW
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1. GENERALITES

1.1 Remplissage

Rempiir le ballon avant le circult chauttage.
Circuit chauffage

- Qualité de I'eau pour le circuli chauftage

Eviter 'emploi d'eau calcaire qui peut entartror la
chaudiére. La nolice lechnique de accord inter-
syndicaldu 2 juiliet 1969 précise, entre autre, que
sile TH, outitre hydrolimétrique est supériewr a25°
francais, le remplissage de la chaudidre doit éire
prévu avec de I'eau adoucie.

- Remplissage du circult sanitsire

Ouwvrir la robinet o' arrivée d'eau sanitaire et purger
la canafisation en ouvrant lesrobinets de puisage.
Nous rappelons que pour une prassion d’eau de
villa supériewre & 7 bar, la canalisation d'amense
d'eaudoit 8tre munie d'un délendeur efficace et
qu'un groupe de sécurité normalisé NF taré a 7
bar doit 8ire montéd quelle que soit la pression de
Feau de vie.

- Rempitssage du circult chauffage et de Ia
chaudiére

Purger tous les points hauts du crcuit chauf-
tage el relermer successivement les différentes
vis de purge dés que 'eau a atteint lewr niveau.
Le capuchon du purgewr automatique norma-
lement monté sur e départ de la chaudiére,
doil rester desserré de fagon & assurer une purge
permanente pandant leremplissage.

Pression mini & ¥oid : 0,8 bar.

Vérifer la présence d'une soupape de sécurilé
tarée 4 3 bar et dun vase d'expansion.

Qualité de I'eau pour la production d'sau
chaude saniiaire

En accumulation, d faut tenir compte de la qualité

de l'eau. Au-dessus de 30* F de dureté, nous con-
seillons 'emploi d'un appareil anti-tarire.

Ref : CH-438-C-2

1. 2 Vérifications préalables

Lors de la premiére mise en service de la saison ou

aprés un amédt prolongé :

- s‘assurerquele pleind'eaua éléd elfectué et véritier
I'élanchéité générale. Remetire éventuelement
de l'eau et purger fous les points hauts, jusqu'a
oblenir un léger écoulement d'eau,

- vérifier le dégagement du conduit de lumeées,

- conirdler 'élancheilé de la irappe de ramonage,

- s’assurer du verrouillage du brodeur,

- s‘assurer que la cuve contient assez de fioul pour
noyer la crdpine etque lesvannes d'alimentation et
de retowr du combustible sont ouvenes. Remplirde
fioul la canalisation d'aspiration dubrileur.

Sens de rotstion de la pompe : indiqué par les
fidches siluées sur la pompe.

1. 3 Protection antigel

Sila chauditre ne fonctionne pas Fhiver, i faut proté-
ger la chaudidre et finstallation, soit en vidangeant
compidlement ou an utilisant, au remplissage, un
produit antigel de qualité spéciale pour chaultage
ceniral, soid, ce qui est misux, an laissant I'instaliation
fonctionner au ralenti (lempérature ambianie:5 &
8 *C); en effet. une température trop basse nuit A la
bonne conservalion de voire mobikierde voire habita-
tion et vous oblige A vidanger également loute volre
instaation sanitaire sans oublier les siphons de tous
VOS appareils.

2. DESIGNATION DES MODELES

Chaudiére de chauffage pius eau chaude sanitaire : 3 modéles 22 - 32 - 45 kW
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Modéle représenté : 32 kW
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3. FONCTIONNEMENT

Importamt : toute intervention sur lachau-
disre emraine obligstolrement aa mise hors
tension en ouvrant Vinterrupteur général du
tableau de Ia chaufferie.

3 .1 Tableau de commande

1) Thermométre de chaudidre :
Indique la ternpérature de 'eau de la chaudiére,

2) Thermostm de régulation chaudiire :
Réguie la température de I'eau de la chaudiére
(plage de 55 *C a 90 *C). L'augmentation de la
température suit la croissance de findex,

J) Voyantde sécurké chaudiire (rougs) :
Alumé lors du déclenchement du thermostal de
sécwrité chaudidre (4) du & la montée anormale
de la température de I'eau de chaudidre. Le bra-
lewr est arvetd,

4) Thermostat de sécuritéchaudidre :
Coupe le broleur si Feau de la chaudidre atteint
110 *C. Avant de réarmer Je thermosiat, il est
nécessaire d'examiner les causes de Fanomalie.
Le réarmemen est manuel, its'effectue endévis-
san le capuchon puis en appuyant sur le bouton.

5) Voyantde mise sous tension (orange) :
Allumé lorsque la chaudiére st Sous tension.
Eteint lorsque la chaudiére n'est plus soustension
ou lorsque e fusible de sécurité est coupé,

6) Interrupteur MARCHE - ARRET :
+ SurO - Améttotalde la chaudidre (brolewr et
pompe chauftage),
+ Surl - Marche / Arrédt du brOleur sous con-
frole des organes de régulation,

7) Interrupteur ETE - HIVER :
+ SurO - Andiduchautiage, la pompe chauf-
fage ne loume pas,
+ Surl - Marche duchauffage, la pompe
chaufiage toumne enpermanence
(voir lonctionnement avec réguiation),
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3 . 2 Mise en service

Lachaudiére est mise soustension par linterrupteur
génédral mural (non fourni).

+ Placer lintesrupleuwr MARCHE - ARRET sur |,

+ Régler la lempéraiure de I'eau de départ vers les
radialeurs en positionnant la vanne de mélange
{a fermer en ETE),

- Régler la température de la chaudiére et de lreau
sanitaire & Maide du thermostat de régulation chau-
didre,

« Placer Finterruptewr ETE - HIVER :
- SwOenETE
+ SwrlenHIVER

- Régulation : consulter la notice de la régulation.
- aucunerégulation :réglage de la varme mélan-
geuse manuellement.

4. ENTRETIEN
4 . 1 Chaudiére

Verifier la pression de 'eau au manoméire (mini 1
bar) et, la cas échéant, rétablir la niveau normal. Ne
procéder & 'opération que lorsque I'instalation est
froide. Si des remplissages fréquents sont néces-
sawes, c'est qu'il existe une fuite ; dans ce cas,
prévenir l'instaliateur.

Ne jamais puiser de 'eau sur le circuitde chauffage.

Ramonage

N estrecommandé également de profiler d'uniemps

trés doux pour éleindre la chaudidre pendant quel-

ques heures afinde procéder auramonage de celle-
ci comme indiqué ci-dessous :

+ Brolew arrété, alimentation en courant coupée &
linterruptewr général, ouvrir la porte broleur et
déposer les oplimiseurs de cameaux.

» Nettoyer les parois de cameaux, & I'aide de la
brosse en introduisant celle-ci dans chaque
cameau.

+ Nettoyer les parois de la chambre de combus-
tion et évacuer las suies et dépots solides éven-
fuels.

Nota : avec une brosse en nylon, le ramonage
doit se faire a froid .Leramonage terming, repla
cer correctemant les optimissurs dans les
carneaux ot FERMERHERMETIQUEMENT LA
PORTE BROLEUR.

4.2 Brileur

Comime tout ensemble mécanique, le broleur doit
faire I'objet d'un entretien régulier dans le but
d'éviter les incidents et de maintenir une efficacité
élevée pour un prix d'exploitation optimum.

Se reporter i la notice spéciiqus Rvrée avec le
brileur.

TOUS LES SIX MOIS ET DES LA FIN DE LA
SAISON DE CHAUFFE. NETTOYER SOIGNEU-
SEMENT :

1) Leflitre : Le fikre est incorporé & la pompe. Pour
l'atteindre, enlever le capol arriéra de la pompe,
tenu par 4 vis & 6 pans creux femelles.

2) La chambre de combustion : Bien repérer sa
position avant démontage . Retirer la chambre et
I brosser.

3) L'injecteur : Le dévisser et le faire iremper dans
du pétrole.
Le sécher & l'air. Ne jamais uliliser d’outil pour ce
nettoyage.

4) Lea dlectrodes d'aHumage : Graiter les dépots
sur les 8lectrodes. Essuyer. Vérifier le réglage
{notice broleur).

5) La celluie : Essuyer avec un chillon sec.
Pour sortir la cellule, tirer le porte-cellule & soi,
sans mouvement de rotation.

4 . 3 Préparateur ECS

Anode antl-corrosion
t a consommation de cette anode est fonction de la
qualité de Feau, un controle est obligatoire au moins
fous les 2 ans. ’

Controle, démontage ou ramonage de I'anode
- Controle:

+ démonter le dessus (rep. 26) voirpage 8,

« refirer le calorituge supdrieur,

= débrancher le cable de mise & la masse de
Fanode,

« mettre en série, un ampdremstre (résistance
interna < 100), entre 'anode el le cable de mise
ala masse.

Pour un cowran! mesuré :
> 1 mA ; anode bonne,
< 1 mA : anode bonne mais & véritier réguligre-
ment,
< 0,1 mA : Fanode esta changer.
- Démontagede lanods :

+ vidanger le hautduréservor =~ Slitres,

- débrancher je cable de mise a la masse de
Fanode,

+ dévisser les vis de fixation de i trappe de visite,

- changer l'anode si nécessaire (couple de ser-
rage 0,6 kg/m).

- Remontage:

«  monter un joint d'étanchéité 5
neuf (rep. 8), 3,97\ 2
+ remetire la trappe de visite O
on place, seier s vis pro-
gressivemeni dans lordre : 1 q
1/2-3/4-5/8, []
« raccorderimpérativementle | Couple ve serrage
cable de mise & la masse de ! kgim
Fanode.
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5. INCIDENTS DE FONCTIONNEMENT

Aucun vayant n'est allumé

0

Vérifier que l'inlerupleur général de la chaufierie est fermé et
que le fusible de sécurilé est en bon état

Vérifier s’ y a du courant sur la ligne.

Le broleur ne démarre pas

Vérifier s'il y a du cowrant.

Verifier la raccordement du bralewr (connecteur normalisé).

Le voyant du brileur est
alumé

Appuyer sur le bouton de réarmement du brolewr pour remetire
en marche le broleur.

Attention : ce bouton n'agi que plusiewrs secondes apras
'arrét du broleur.

Vérifier qu'il y a sutfisamment de fioul dans la citeme.

Vérifier que les vannes d'alimentation sont ouvertes.

Si le délaut se reproduit, en parier & voire instaliateur.

Le voyant de sécurité
chaudiore {rouge) st
akumé

Il indique que le thermostat de sécurité de !a chaudidre a
déclanché.

Pour le réenclancher, dévisser le capuchon et appuyer sur le
boutoncentral.

Vérifier que la pompe de chautfage ast en marche.

Vérifier la purge du circuil d'eau chauditre.

Si le défaut se reproduit, en parer & voire insiallateus .

Siun Incident non signalé ci-dessus ss prodult, i est consslilé de faire appel aun spécialiste.
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6. RECOMMANDATIONS

Conselis pour faire dursr votre "plein de floul”

- Faire ajuster la puissance de la chaudisre a la
puissance réelle des radiatewrsinstalés.

- Fawre ramoner la chaudidre au moins deux fois
pendant ia saison de chautie.

Faire controler au moins deux lois pendant la
saison de chaulle les réglages du braleur pour
obitenir un pourcentage de CO, élevé dansles
fumées.

- Reégler la vanne mélangeuse en fonction de la
température exidrieure afind'éviter de surchauffer
les radiateurs.

Nous conseiltons linstallation d'une régulation :
Exemple : Thermostat d'ambiance qui agit sur la
pompe chaufiage ourégulation d'ambiance avec
action sur la vanne mélangeusa motorisée.

Ref : CH-438-C-2



